The tamed rutirics with bold lines must be completed

by (relght carriers

The framred rubrics with bold lines rust be compheled

21 4 22 bytreight carrlers

including

Tu be cormrphled on the sendery owa responsibility

15

1-

AD! 06.07

1 Sender {name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays} ey s,

I\

m%ﬂo%ﬁgﬁa Yé% ﬁ?l Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATION

This carriage is subject notwithstanding
any ciause ta thecontary, Lo the
Comventlon on the Contact for the
inLernaticnal Cartiage of gonds by road
{cmny

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstarnt toute
¢lause contraire, a la conventlon relative
aucontract de transport international de
marchandise par route [CAWR)

ALE

2 Conslgnee [name, address, country}
Destinataire (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

69200 VENISSIEUX

CAT Logistique Cargo Franca
23 RUE FERNAND PELLOUTIER

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Uewu prévu pour 1a livralson de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)

Place / Ueu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recaipt of the goods Magna FT S.pA.
Liaw et dtate de 13 prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

20.05.2025 Modugno

Place / Llen

Modugno (BARI)

Date / Date

20.05.2025

18 Carrier's reservatiens and abservations
Reserves €1 gbservations des transponteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317956

pockaging foam t

Possible packaging components: cardsoard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCIl bag LDPE 4, envelope for [abel LDPE 4, straps PET 1

geal

Container No:

No:

Instruction de I'expediteuer [formalltes douanléres et autres)

Surcharges/Supplements
Incidental expenses/Frais
ACCRssoires
Varlous/Divers  +

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweight kg 12 Volumem?
Murgues #1 numeros Nombre des colis Muodwu 'emballage hature de 4 nEr:handiw o, S:akial.i_quv Poids brut kit Cabage m?

Del N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4056544 683971 305732493R 20 PC 2  [Cardboard packaging 12,600
500132444 2500071301 fNo. 3 10,600
4056545 481227 328827710R 15 PC 1 [Cardboard packaging 8,485
500132445 2500252303 Po. 3 7485
4056546 481227 305739941R 24 PC 6  [Cardboard packaging 34400
500132448 2500640900 No. 2 32,400

Ret 1o Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Graup 19 To be paid by Sender Lurrency Conslgnes
Aomowiil  |Auméro d'opliqualte Numero UN Group d'emballiage A pyer par Lexpuditeur Monnais Le destinataire
hog Freight/Prix de Lranspurtl

Reduction/Réductiens
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalities} SubtotalfSolide

Total to pay
[Tolsl 4 pay=r

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrections as to trelght payment
Prescription affranchissement

20 $pecial agreements

Conventions particulléres

17 nomo & per conta gl mittonta
N MAGH

gﬂsf Ciclamini, 4
L E blrﬂm:f the b
Biptiaa s Lo ndsEodey ex)

Signature et timbre de transporteur

Free / Franko B

Not tree / hon Franco Free carrier

21 Printed on 24 Goods recelved Cate
Etablle a MOdUgnO (BARI) 20-05-2025 Réceptlon des marchandises Date

22 23 onfle 0__

Signature and slamp of the consignes
Slgnature et timbre du destinatalre

25 Infarmation ta determine Eha tant -emaval with border ercasings

Fom To km Palett sender f Expediteur des palettes Palett recetver / Destinatalre des palettes
T8 mier Mo exchinge tadiange  Tepe Ruimbir No exchange “nchange
Suaro-Fallel, EurcePaliet
Sox pallet wplle
Eimple pailet vimple pallat
26 Carriers conlractor

ONatonal

[[Jeilateral

e

Recelver contirmation / d I i
T S G [L‘wawdwh 3 ntirmation / date / slignature Driver contirmatlon / date / s'gnature
=i
Traller 1
Used GenNr

DCEMT




The: framed rubrics with bofd lines must be completed

by freight carrlers

The frarred rubries with bold lines must be compleled

21+ 22 bytreight carrlers

intluding

Tur be comrpleted on Lhe senders own responsibility

15

ADI06.07

1 Sender [ame, ackiress, counlry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Mf’(ﬂﬁ%ﬂo%ggﬁa Yéaa ﬂ?l Ciclamini 4,

fcMm)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecantary, lothe
Conventlon on the Contact for the
Intesnatianal Carrizge of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICONALE

CMR

Ce Transport est scurm(s, nonobstant toute

clzyse contralre, a la convention relative

au contract de transport international de
marchandise par route (CVRY

2 Conslgnee (name, address, country)
Destlnatalre [nom, adresse, pays)

FR

Renault Centre Logist, de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650

16 Carrer [name, address, country)
Transperteurs [nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour & livralson de la masehandise

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

q  Place of receipt of 1the goads

20.06.2025

Magna PT S,

Madugno

.pA.
Lieu et date de !a prise en charge de lamachandise  Via def Ciclamini 4 70026

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive caniess [name, address, country)
Transparteuers successifs [nom, adresse, pays)

Date / Date

20.05.2025

5 Attached documents
Documents annexes

18 Carrler's reservations and observatlens
Réserves 1 observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP &, VCI bag LRPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

Warenbegleitschein-Nr.: 317956
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methad of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Marques el numeras Normbre des colis Wode d'emballags Nature de la mdrchandise N, Strtistigus Polds brut kp Calrage rm*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty Uoh No.Boxes HU Description Total/Net Wht.
4056547 481227 305730606R 24 PC 4  [Cardboard packaging 25,600
500132447 2500643500 No. 3 21,600
4056548 703763 310321808R 12 PC 1 Wood pallat 80°60 6,000
500132448 250R238900-001 30300
*
4056550 673057 310320891R 60 PC 1 [FUROPALLET 120°80 173,000
500132449 250R2MHB00-001 150,000
Ref to Nr.8 |Fees label numtrer UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignes
hemvoil  |Nomero dopliguatle Numeri UN Group d'smbalkige A pAyEr pAr Uexpediteur Monnaie Le destinataire
hoy Fraiglhit/Prix de ransp |
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions {Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever {formalites douanieres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental sxpanses/Frais
| Accesseires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Totaf to pay
[Tolal u payer '
14 Reimbursament/Remboursement
15 Dlrectlons as to trelght payment 20 Special agreements
Preseription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko l A
Not free / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Ewsblle a MOdugno (BAR[) 20.05-2025 Réception des marchandises Date
22 23 on/le 0
In name o par conts del mittenta GJ788DD
A mac
mﬁm@%gy! Lhn sifider Signature and stamp af the carrier Signature and slamp of the consignes
Fitsuisiebntssodor expaditeuar signature et timbre de transporteur Signature et timbre cu destinatalre
25 Information tn determie the tantl -emowal with border Crossings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recefver / Destinatalre des palettes

Type

mber No exchange

e

humber

No exchanize Frehange

¥on qi ]
Simple paliet

Vmple palar

26 Carriers confraclor

L Chigractevislic

Loud ty vadity i1 KG

[Car

Trailar

Recelver contirmation / date { slgnature

Driver contirmation f date / signature

Used Gen Nr

[Cwational

[C]pilstera

DEG

DEEMT




The framed rulirics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubirics with bold lines rrust be compleled

21 + 22 bytreight carrlers

including

Tar bee com pleled on the senders own respensibility

1-15

ADI 04.07

1 Sender {name, acddress, country)
Expéditeuer (mom, adresse, pays) T

wa”(%baﬁpl\ﬂ-oﬁggné Yéarlfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subfect notwithstanding
any tiause ta thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by rosd
[CMR)

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonabstart toute
tlause contralre, 3 13 convention relative
au contract de transport international de
madrehandise par route (CMR)

2 Conslgnee [name, address, country)
Dest|natalve (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logigt. de Puilseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrer {name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

69200 VENISSIEUX

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER

Plaze of dellvery of the goods [place, country)
Lieu prévu pour R livraison de la marchandise

17 Successlve carrlers [name, address, country)
‘Transporteuers success!fs [nom, adresse, pays)

Place / Leu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317956

4 Plac of receipt of L goods Magna PT SpA
Lieu et date ce la prise en charge deia machandise Via dei Cictamini 4 70026
20.05.2005 Madugno
Place { Lleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Cariler's reservations and observations
20-05.2025 Réserves et observatlons des transporteurs
5 Ahached dotuments

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wocden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

Fratight/Prix de transpost

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Voluma m*
Marques ¢l numéros Nombies das colis Mode d'emballsge Mature de Lr marchandiss K. Statistique Puids brul kg Cabise ;m*
Del.N/INV. Roeference  [Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4056551 481227 3844333328 285 PC 1 Cardboard packaging 5,974
500132450 9009098873 fo. 1 5,900
7341375 488877 313C29255R 6 PC 1 [Cardboard packaging 5,660
530110633 2517266213 fo. 2 5,160
7341378 489877 216766240R 6 PC 1 [Cardboard packaging 2,228
530110634 2517603900 fo. 2 1161
Ref to Nr9 |Fees label number UN Numbar Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Conslgnee
homvoit  INumira d'opliquatto Numére UN Group d'emballage A paymr par LUexpuditeur Muonnais Les desiinalaire
koY

Reduction/Réductions

13 Sendar’s Instructions [Customs and cther formalities)
Instruction de Yexpediteuer (formalites douaniéres ef autres)

Container No:

Seal No:

SubtotalfSolide

Surcharges/Suppléments
Incidenlal expenses/Frais

AtTRsTIires

Varous/Divers  +

Total to pay
[ Tolal 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Dlrectlons as to treight payment
Prescription affranchissement

20 Specis] agreements
Conventions particubiéres

Fi £ Franks ¥
ot frea / ha [Free carrier

Not free / hon Franco

21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdugno (BARI) 20-05-2025 Réception des marchandises  Date
22 onfle 0
in neme o par conta del mittenta G J788DD
ael Gieleminl,
Xg Mﬁﬂﬂﬂ e P“h"' skder Signaluree and stamp of the carrier Signature and stamp of 1he consignes
ummamman'ap teuar Slenature at timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Inlormanm 1o determine tha tantf ‘emoval with border crossings.
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des paleties
Type Number Na exchange Daciage  JType MU B o pachani Tsthang
Zui u-Faflel Eui or-Fallel, -
To paliet Fu:pm "
ﬁﬁﬁlpaun mple palar
26 Carrless contraclor
Receiver confirmatl date / sl
7 R T—— TS on [ date { signature Driver contirmation f date / signature
AT
raller
Used Gen Nr [Criativnal [CJeilatecat [ec COcerar




The ltamed rubrics with bold lines must be completed

by Ireipght carriers

The: framed rubirics with bold lines must be complated

21+ 22 bytreightcarrlers

including

To be curr pheled on 1he senders vwn responsibility

15

ADIDG.O7

1 Sender [name, address, couniry)

Expéditeuer [nom, adresse, pays} ! ]

m%“o%@g%é Y%ﬂfi Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, noncbstart toute
tlause contralre, a 1a convention relative
au contract de transport internationsl de
madrchandise par route [CMR)

This carrlage is subJect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internaticnal Carriage of goods by road
[CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nem, adresse, pays)

Renault Centre Logigt. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler {name, address, country)
Transparteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

Place of deltvery of the goods (place, country}
Ueu prévu pour la livralson de la marchandise

17 Succassive canvless [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Mhace of recnipl of the goods Magna PT S.p A,
Lieu et date de ta prise en charge de la machandise Via del Ciclamini 4 70026

20052025 Modugno

Place f Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

20.05.2025

18 Carrler's reservatlens and observations
Réserves el observatlons des transperteurs

Attached documents
Cocuments annexés

Warenbegleitschein~Nr.: 317956

Passibla packaging cemponents: cardbeard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, ¥Cl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Velume m?
Margues ¢l numsros Numbre dus colis Mude d'emballage hature de b3 marchandise Wiy, Statistigue Puids brul kg Cabiaps m*
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7341380 489877 205947476R 120 PC 20  [Cardboard packaging 98,140
530110635 2617604300 fo. 2 87120
7341381 489877 305978621R PC 1 (Cardboard packaging 2,350
530110636 2517604600 No. 2 1,850
7341382 489877 3193561359R PC 1 (Cardboard packaging 1.000
530110837 2517604900 No. 3 4,600
Refto MRS [Fees fabel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Conslgnee
homvait  [humére doptiquatle Numéra UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Moniiie Le destinataine
noY

TretighfPrix de Lransporl

Reduction/Réductions

13 Sender’s Instryctions [Customs and other formalities)
Instruction de I'axpeditever {formalltes douanieres et autres}

Container No:

Seal No:

Subtotalf/Solide

Surcharges/Suppléments
Incidental expenses /Frais

Accessoires
+

Varlous/Divers

Total to pay
[Total o payer

14 Reimbursement/Rembeoursement

15 Directions as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal xgreements
Conventions particuliéres

Free / Franko | N
ot tree / hon Franco Free carrlier
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etablie 2 Modugno (BAR') 20.05.2025 Réception des marchandlses  Date
22 23 on/fle 0
In nomo o par comts del mittonta GJ788DD
A\ MAGN
md_al Ciclamint A ; . )
wmgﬂﬁﬂgmjhflhn ‘. wer Signature and slamp of the eartier Signaturs &nd stamp of 1he consignes
EQTis AR LB sale N exped jtever Slpnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
23 Information tn detemine tha GO ‘emeval with barder Crossings
F-om Tu Jain Palett sender S Expediteur des palettes Palstt recelver / Destlnataire des palettes
Type Numizer No exchiange Iachange  [Type hurbet Mo enchangs “ychange

- Pellel
S pallet
Eﬁﬁ- pallst

Fuiyy Faka
'Enx palie
Sinpla palef

26 Carriers contratior

"

ceiver contlrmation / date / signature

Driver contirmation / date / slgnature

27 O, Characteisliy Load cayacity i1 KG
Lar

Traller

Useed GenNr

Onativne

[CJoitaterat

CJes CQeemr




Co-

The frarned rubires with bold lines mant, be completed

The framred rubrics with bold Bnes must be compleled

by freight carriers

ncluding

Tot bee corrpleied on the senders own responsibifity

by frelght carriers

21+22

ADI09.07

1  Senter [mame, adkdress, country]
Expéditewer (nom, adresse, pays)

Magna IHO%'I?Q%B Yé% Igf?iﬁCi'clamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonebstart toute
clause contralie, a la conventlon relative
augentract de transport international de
mdrchandise par mute [CMR)

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, lothe
Conwentlon on the Contact for the
Inlernational Carriage of guody by road
ICMRY

2 Conslgnee (name, address, counteyd
Cestinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puigeux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrer {nrame, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the geads (place, country}
Uieu prévu pour fa liviaison de a marchandise

Place f Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

q  Place of receiplof the goods Magna PT 5.p.A.
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

20.05.2025 WMadugno

Place { Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive camlers [name, address, country]
Transporieuers successlfs (nom, adresse, pays)

Date f Date

20.05.2025

5 Attached documents
Cocuments annexeés

Warenbegleitschein-Nr.: 317956

18 Carrler's reservations and observations
Réseryes el observatlons des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, weoden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envslope for tabel LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Nurber of packages 8 Method of packaging 9 Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques #1 numeros Numbre des colis Mode d'emballage Nature de b marcharndive Ny, Statistigque Poids brut ke Cabige m?
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Cty Uo No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7341384 489877 302193490 324 PC 3  [EUROPALLET 120°80 360,600
530110638 2517605300KDAA 291,600
7341393 489877 383429361R 600 PC 12 [Cardboard packaging 6,000
630110639 2517608900KDRA Mo, 2 9,600
7341394 705383 310322580R 15 PC 1 (Gardboard packaging 0515
530110640 M0140168 po. 2 0,000
fef to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nom vl [Aumero d'epliquatto Num#n UN Griup d'emballage A payeT par L'sxpeditnur Muennais Le destinatsire
ho9 F resighl/Prin des krisnspiord
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructlans {Customs and ather formalities) Subtotal/Solicde
Instruction de Vexpeditever (formalies dovanicres et avtres) Surcharges/Supple 5
Incidumal expenses/Frais
R Accessoires
Contaliner No: Varlous/Diers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections as to frelght payment 20 Snpeclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuligres
Free / Franke | B
Kot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie o MOdu no (BA Rl) 20.05-2025 Kéceptlon des marchandises  Date
22 23 onfle 0
in nomn & ber conta dol mittonte ‘GJ788DD
N\ MAGIN
dof Ciclamin! 4
%ﬁ*hfb‘;llﬂgiﬁm’“h" sender Sigriature and stamp af the cartier Signature and stemp of the consignes
BRLAEsEder expediiever Slgnature et timbre de transgorteur Slgnature et timbre du destinatalre
23 Infoematin to deter mine the tartl ‘emoval with barder crassings
From To kin Palett sencter £ Expediteur des palettes Pajett recelver / Destinatalre des palettes
Tipe Nurmber Ng exchange Eachangd  Type D o exchang “sthang
Suf U-#allel < Ecrx':n-l‘al!n . - £ R
x et 3 pnller
TEnplrpaller [mpTa pkat

26 Cacriers contractar

Recelver contirmation / date / signature river contimatio fgnat
27 QI Chigracleislic Load cuvutily it KG / 58 P tlon / date / stgnature
Car

Trailer

Used CenNr

[CNationat

[CQeilateral CJec [Jcenr




The framed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The [rared rubrics with bold lines must be completed

21 +22 bytreight carclers

including

To be comrpleted on Lhe senders own responsibility

15

ADI06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adrasse, pays}

M7§
AR Modtsna (Y

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIOCNALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clzuse contralre, 2 la convention relative
au cantract de transporl international de
marchandise par roule (CVR)

This carriage is subject notwithstanding
any cfause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internaticnal Carridge of goods by road
{cmMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Dest[nataise (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux

16 Carrer (name, address, country}
Transportears (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo Franca

Container No:

Seal No:

3 Rue du boig Angot 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
Puiseux Pontoise 95650 FR 69200 VENISSIEUX
3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers [name, address, country]
Lieu prévu pour 1a livralson de la marchandise Transporieuers successifs (nom, adresse, pays)
Place f Lieu . ]
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receipl of the goods Magna PT S,pA,
Lieu et date de la prise en charge de lamachancise Via dei Ciclamini 4 70026
20052025 WModugno
Place { Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservatlons and observations
20- 05.2025 Reserves et obiservations des transporleurs
5 Attached docume".“ Poss|ble packaging components; cargboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
Documents annexes
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 317956
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Naturg of the goods 10 Statistic number 11 Grossweight kg 12 Volume m’
Margues el numéros Nombre das colis Mud# d'wmbsllape Nature de la marchandise N, Statistigur Poids brul kg Cabupe m?
otal Boxes: Total Wt.Kg/Wet Wt.KG
6 ‘ [742,552/659,376
Ref to N0 |Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Censlgnee
Namwvoil  [humére d'apliquatio Num#ra UN Group d'emballage A payer par L' expaditeur Minenisie Le destinataire
ho9 T reighil/Prix. de Lramsporl
Reduction/Réductions
13 Sender's instructtons [Customs and other formalities} Subtotal/Solide
instruction de |'expeditever [formallies douanléres et autres) Surcharges/Suppléments

Incldantal expersesfFrals

Acressolres

Varlous/Divers  +

Total to pay
Tolal 8 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directiors as 1¢ frelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulléres

Free / Frank y
e ! ho IFree carrier

ot free / hon Franco

21 Printed on

in nomo a pes ¢onts ool mittenta
M MmaG

def Ciciaminl 4 ,
H‘MM;‘;‘E&H pf Lhe: sigadesr Signature aod stamp of the carrier
Bltiadu WAL 50dg t exp diteuer Slgnature et timbre de transporteur

GJ788DD

24 Goods recalved Date
Etabliea MOdugno (BARI) 20.05.2025 Réception des marchandlses  Date
22 23 ! onfle 20

Signature and stamp of the consignen
slgnature et timbre do destinatalre

43 Information to dete’mine the tariff “enaval with border crossings

Fam To kim Palett sender /' Ex|

pediteur des palettes Palett recelver / Destinatalve des palettes

Type Numler No ekdnnge Iachanga  |Typa husrber Mo exchange Tvthange
Zuru-Zallel Eura-Palel
Srx pallet_ Rin gl

| Smple pallet Simple pallet

26 Carriers cantracior

27 GIf. Characle- ibtic
Car

Traller

Lurad ca vadity i KG

elver conflrmation / date / signature

Driver canfirmatlon / date / signature

Used Cen Nr

[CNation:

[Ceilateral

[Jec COuerr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7341375 DATE: 20.05.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR QU FOURNISSEUR EXPEDITEUR
GETRAGB.V. & Co.KG =~ ' o :

‘Hermarin:-Hagenmeyer-Strasse
74199 UNTERGRUPPENBACHf -

DESTINATAIREV _

7-7002' MODUGNO (BARI) BA

POt

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 20.05.2025 A: 14:08
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 26.05.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

MOTOR DRIVEN'ACTUATO . 313C29255R PCE

TRANSPORTEUR

LIEU DE TRANSIT _

POIDS BRUT TOTAL: 6 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ788DD

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 4893877
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